Recenzii

Georgeta Orian (coord.). 2025. Cruciada copiilor — o perspectivd transculturald: fictiuni,
rescrieri, localizari. Prefata de loana Bot. Cluj-Napoca: Casa Cartii de Stiinta.

In 1417, intr-o bibliotecd monahala din Germania, umanistul Poggio Bracciolini giseste
un manuscris al poemului Despre natura lucrurilor, considerat pierdut de secole. Aceastda
descoperire avea sa schimbe definitiv cursul istoriei. Textul, dupa cum explica Stephen Greenblatt
(2014), a reprezentat acel clinamen care a facut posibila Renasterea si care a incheiat un ev
european marcat de lupte sangeroase, molime, dar si de ascensiunea religiei crestine.

De aceasta mare religie se leagd o serie de evenimente care au influentat imaginarul
european, cu atat mai mult cu cat nu existd (suficiente) izvoare istorice pentru unele dintre
episoadele asezate sub cupola acestora. Este vorba despre batiliile pentru eliberarea locurilor
sacre, purtate de catre europeni In numele crestinismului si cunoscute sub denumirea de cruciade
sau ,,razboaie sfinte”.

Volumul coordonat de Georgeta Orian se concentreaza, in cele sase sectiuni care il
constituie, asupra uneia dintre aceste secvente controversate ale istoriei (crestinismului), cruciada
copiilor, care continud sa reprezinte o sursa de inspiratie pentru literaturd si nu numai. Lucrarea se
deschide cu o excelenta prefatd a loanei Bot, In care exegeta justifica relevanta unei abordari
monografice a acestei vechi teme ,,a Europei crestine” (Bot in Orian 2025, 12), prin evocarea unui
Zeitgeist reflectat si 1n interesul pentru subiect, survenit intr-un cadru istoric zbuciumat (caderea
Cortinei de Fier), al Rosei Del Conte.

Prima sectiune, Cruciada copiilor — un episod medieval controversat. Rescrieri si
localizari (poetice) de secol XIX, debuteaza cu o contextualizare realizatd de Georgeta Orian si
Virgil-loan Boanca. Acestia discutd cauzele desfasurarii cruciadelor, subliniind premisele de ordin
sociocultural care ar fi putut duce la concretizarea fenomenului particular, cunoscut posteritatii
drept cruciada copiilor, precum ,,cultul inocentilor” (Orian & Boanca in Orian 2025, 22). Totodata,
autorii realizeaza o trecere in revistd a principalelor studii asupra subiectului, in incercarea de a
pune 1n lumina cateva dintre dilemele pe care acesta le suscita.

Un studiu focalizeaza si Maria-Rodica Pioariu, care consacra un articol lucrarii din a doua
jumatate a secolului al XIX-lea, The Children’s Crusade. An Episode of the Thirteenth Century de
George Zabriskie Gray, ,,prima [...] dedicatd controversatei probleme a Cruciadei copiilor”
(Pioariu in Orian 2025, 43). In contrapunct, Rodica Gabriela Chira alege s atraga atentia asupra
unei relatdri romanesti cu rol didactic a evenimentului, apartinandu-i lui Eugéne Muller, iar analiza
Isabelei Merila incheie rotund capitolul, cercetitoarea evidentiind dialogul dintre textul lui Henry
W. Longfellow, Cruciada copiilor, o rescriere poetica a laitmotivului, si studiul lui Gray.

Urmatoarea sectiune se apleaca asupra Refictionalizarilor i side-story-urilor de secol XX
si se deschide cu studiul coordonatoarei volumului asupra Cruciadei copiilor a lui Marcel Schwob,
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pe care nu 1l realizeaza inainte de a contura o fisd biografica a acestuia, un dosar de receptare a
textelor sale in spatiul roménesc si o analizd a celorlalte doua proze cuprinse in tomul in care
Cruciada copiilor se regaseste: Cartea lui Monelle si Steaua din lemn. In spatiul literar francez se
pozitioneaza si Valeria Maria Pioras, prin compararea firului epic din Noua cruciada a copiilor,
scris de Henry Bordeaux cu insemndrile din cronici, iar, urmand un demers similar, Iuliana
Wainberg-Draghiciu subliniazd atenta documentare a scriitoarei germane de origine franceza,
Helene Pagés, in redactarea romanului Von Godefried Und Mechthildis Die Kreuzfahren Gingen,
Eine Erzdhlung Aus Dem Kinderkreuzzug.

Interventia Gratielei Benga repozitioneaza obiectul de studiu al volumului nu doar intr-un
alt cronotop, ci si intr-un alt gen literar. Astfel, cercetatoarea realizeaza o exegezd poemului
Crusade of the Children al lui Rosalie Moore, publicat in a doua jumatate a secolului XX, in revista
americand Poetry, In urma careia este relevata, in fapt, metaforizarea cruciadei copiilor, care va
contribui la ,,inchegarea unui mit personal” al poetei (Benga in Orian 2025, 176). Totodata, criticul
observa si prelungirea interesului poetei americane pentru tema de ordin istorico-religios, dovedita
de publicarea volumului Year of the Children, unde cele ,.treizeci si sase [de] poeme narative [...]
evidentiazd o atmosfera specifica, in care sunt amestecate violenta si blandetea, grotescul si
frumusetea, vederea si viziunea.” (173-174).

Tot opera unei scriitoare americane, Ruth Adams Knight, este analizata si de Sofica Rusu,
care considera ,./ntoarcerea Cruciatului [...] un roman al devenirii plin de suspans, o poveste
despre camaraderie, prietenie, emancipare prin calatorie, un roman filosofic si educativ (Rusu in
Orian 2025, 186).

Tomasz Klimkowski, pe de alta parte, pune sub lupa o rescriere fictionala a povestii din
literatura polond, care nu a beneficiat, asemenea altor scrieri analizate In volumul de fata, de o
traducere romaneasca. Este vorba despre romanul Portile paradisului de Jerzy Andrzejewski, din
care autorul studiului pune la dispozitie un fragment in limba roméana, in traducere proprie. De
asemenea, demne de atentie sunt afinitatile stilistice si tematice pe care exegetul le identificd in
romanul polonezului Andrzejewski si Cruciada copiilor de Florina Ilis, precizand ca ,,daca Florina
Ilis nu s-a inspirat din Jerzy Andrzejewski”, acestea ar reprezenta o congruentd neobisnuird
(Klimkowski in Orian 2025, 192). Dincolo insa de simpla coincidentd, in cazul in care Ilis nu l-a
citit pe Andrzejewski, ar fi poate interesant de verificat daca punctele de convergenta nu reprezinta,
in fapt, expresia unui ethos central-european comun. Nu in ultimul rand, Klimkowski face si cateva
insemndri pe marginea adaptarii cinematografice a romanului, lucru pe care il realizeaza si Oana
Topala in studiul sau dedicat unui roman pentru copii si adolescenti, care exploateaza aceeasi tema
a cruciadei copiilor, oferind o perspectivd dinspre secolul al XX-lea asupra evenimentului/
evenimentelor: Cruciada in blugi de Thea Beckman. Tot in sfera literaturii pentru copii si
adolescenti se situeazd si romanul analizat de Gabriela Anamaria Galea, care subliniaza
preocuparea autoarei Isolde Heyn pentru constructia personajelor feminine din romanul Cruciada
copiilor.

Despre un roman cu acelasi titlu, apartinand lui Bernard Thomas discuta si Paul Nanu, care
noteazd maniera in care scriitorul francez depdseste simpla reconstituire a unor fapte istorice,
actantii sdi constientizdnd zadarnicia jertfei umane intr-o lume pe care divinitatea pare sd o fi
abandonat (Nanu in Orian 2025, 224). Periplul Refictionalizarilor si side-story-urilor de secol XX
se incheie cu exercitiul hermeneutic al Adinei Botas asupra unui roman istoric aparut in 1996:
Cruciada inocentilor de Jean-Jacques Antier.
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Cel de-al treilea capitol, Metafore si sequel-uri de secol XXI, propune, pe de-o parte,
discutarea unor romane care dezvolta, in diferite forme, aceeasi temd a cruciadei copiilor, precum
Cruciada lacrimilor de C.D. Baker, The Fire of Roses de Gregory J. Rinaldi, Angeline de Karleen
Bradford, /212. Year of the Journey de Kathleen McDonnell, Sy/via de Bryce Courtenay, La
Croisade des Enfants: La Grande Mascarade de A.B. Winter sau lago, His Last Crusade de
Esteban Perell6 Renedo, in lectura lui Alexandru Tatar, a Sorinei Victoria, a Mariei Muresan, a
Biancai Bucur (Tincu), a Dianei Avram Sandru, a Andrei-lIulia Ursa sau a Mariei Lazar. Un statut
aparte il are volumul analizat de Rebeca-Rahela Marchedon, care releva noi conotatii ale cruciadei.
Cercetatoarea subliniaza cum, in The Children’s Crusade al lui Ann Packer, ,,termenul de cruciada
apare sub forma simbolica a incercarii de reabilitare a mamei” (Marchedon in Orian 2025, 413),
tema avand, asadar, parte de o reinterpretare din perspectiva contemporand, in care copiii lupta
pentru a-i absolvi de vina pe adultii aflati in incapacitatea de a-si vindeca propriile traume si de a
crea un mediu familial functional.

Pe de altd parte, in sectiune regasim si doud abordari didactice. Astfel, Maria Holhos
propune analiza unui auxiliar scolar, bazat pe un text suport de Bertrand Solet, Etienne et la
Croisade des enfants, iar Smarandita-Elena Costin contureazd un intreg demers didactic pentru
abordarea textului La Croisade de Indignés de Jacques Cassabois la clasa a IV-a, aducand,
totodatd, in discutie statutul literaturii pentru copii. In aceeasi directie, Georgeta Orian, apeland la
unul dintre studiile de specialitate ale Floricai Bodistean, vorbeste despre procedeul de ,,rescriere
pentru copii” a textelor literare, pe care il particularizeaza prin intermediul scrierii lui Vargas
Llosa, Corabia copiilor, in care face accesibila celor mici Cruciada copiilor a lui Schwob.

Coordonatoarea volumului semneaza si primul studiu inclus 1n cel de-al patrulea capitol al
volumului, Alfi copii, tot cruciati, unde sunt aduse in discutie alte momente violente in care au fost
implicati sau sacrificati copii. In Sfintii inocenti — primii martiri ai Bisericii, exegeta migreaza in
zona literaturii religioase, pentru a evoca episodul biblic al infanticidului din vremea lui Irod si
reprezentarile acestuia in artele plastice. De asemenea, Orian adund un corpus de colinde romanesti
care dezvolta aceeasi tema si consemneaza obiceiurile neobisnuite practicate Tn Spania cu ocazia
Zilei Sfintilor Inocenti.

Cadrul se schimba in Cruciada copiilor a lui Bertolt Brecht, analizatd in articolul lui
Alexandru Gruian, unde cruciada devine o metonimie pentru cel de-Al Doilea Rdzboi Mondial,
iar copiii nu mai lupta pentru idealurile adultilor, ci pentru a-si salva propriile vieti din fata ororilor
conflictului armat. In plus, Gruian trimite si la compozitiile muzicale care au fost inspirate din
versurile poeziei brechtiene sau le acompaniaza.

Tot la o cruciada a copiilor lipsita de implicatii religioase face referire si Jukka Havu, care
precizeaza ca sub aceastd denumire este cunoscut in Finlanda razboiul purtat intre 1944 si 1945 de
tinerii recruti finlandezi cu armata Germaniei naziste. lar in bataia pustii si in exploziile obuzelor
din timpul celei de-a doua conflagratii mondiale se afld si interventia lui Alexandru-Bogdan
Parliteanu, prin articolul dedicat romanului lui Kurt Vonnegut, Abatorul cinci sau Cruciada
copiilor, in cadrul caruia cercetatorul insitd asupra aceleiasi idei a tinerilor inocenti trimisi in
tenebrele unui razboi care nu este al lor.

Cu toate acestea, 1n spatiul literar, cruciada nu este doar o altd denominatie a celui de-Al
Doilea Razboi Monidal, ci devine si un simbol al luptei contra totalitarismelor. Un exemplu
relevant oferda Diana Campan, care se concentreaza asupra poeziei Cruciada copiilor a Anei
Blandiana, un text de forta, In care copiii cruciati sunt ai unor ,,mame/ Neintrebate”, condamnati
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la a fi adusi pe lume in virtutea unei politici odioase si aruncati in intunericul si frigul Romaniei
comuniste. O cruciada a copiilor se Intalneste si in romanul semnat de Radu Aldulescu, Proorocii
lerusalimului, unde este exploatatd tema retelelor de traficanti de minori. Emanuela Ilie releva
maniera in care, in acest text, inocenta copiilor este furata de interesele materiale sau perversiunile
sexuale ale adultilor. Urmarind opere literare din spatiul autohton, aceste ultime doud studii din
capitolul al IV-lea prefigureaza focusul din urmatoarea sectiune a volumului, dedicatd manierei in
care tema cruciadei copiilor a fost abordata in literatura romana si intitulatd Cruciade si disparitii
romdnesti, pentru literatura lumii. In acest sens, Marius Mihet realizeazi, in articolul liminar al
capitolului, O istorie a conceptului in spatiul romanesc din prima parte a secolului XX, n cadrul
careia puncteaza principalele contexte in care aceasta sintagma este utilizatd in Romania.

Urmatorul studiu se concentreaza asupra celei mai cunoscute cruciade a copiilor din
literatura roména si anume piesa de teatru semnata de Lucian Blaga, Georgeta Orian propunind o
(re)lecturd a dramei, ca un crossover cu ,,ingredinte din trei nuclee fictionale diferite” (Orian 2025,
525). In continuare, Emanuela Ilie readuce in atentia lectorului un scriitor marginal, V. Benes,
care, de asemenea, in Tara departarilor si Insula vrajitoarelor adapteaza tema/ motivul cruciadei
copiilor, care, dupa cum noteazd exegeta, i-a pus la dispozitie cateva componente esentiale in
constructia celor douad texte, precum: formula narativa a célatoriei initiatice, ,,cateva reflectari ale
unui cronotop” care fac posibild, fie si temporar, , fericirea sau perfectiunea” si ,,un personaj
colectiv (copiii) care sd fie foarte usor de asociat ideii de puritate autentica” (Ilie in Orian 2025,
565). O alta ipostaza a mitului este intdlnita in Cruciada copiilor a Florinei Ilis, roman circumscris
de catre cercetatoarea Georgeta Orian in paradigma world literature, tocmai prin exploatarea
acestei teme abordate intr-o maniera in care punerea ei pe un fundal ,, romdnesc” nu impiedica
existenta unui ,,etaj ” universal (Orian 2025, 587) al volumului. Ultima cruciada inclusa in acest
capitol este cea a Simonei Antonescu, analizatd de Virgil-loan Boancd, unde sunt realizate
conexiuni intre evenimentul/evenimentele de la 1212 si legenda flautistului din Hamelin.

Cel de-al saselea capitol cuprinde o serie de lecturi transmediale ale cruciadei copiilor,
care se deschide cu analizele lui Marius Mihet asupra reprezentarilor din artele plastice, incepand
cu secolul al XVI-lea si pana in anul 2021. Sorina Victoria aduce in prim-plan manga lui Usamaru
Furuya, japonezul fascinat de povestea copiilor cruciati, din care s-a inspirat pentru crearea celor
trei volume grafice. In aceeasi linie, Ana Antonia Stan analizeaza romanul grafic al lui Fabrice
David si Luca Malisan. Nu in ultimul rand, Alice si Vlad-Andrei Jurcovet realizeaza o incursiune
a principalelor piese muzicale care abordeaza tema cruciadei copiilor, precum La croisade des
enfants de Gabriel Pierné sau Children’s Crusade a cunoscutului interpret britanic, Sting.

Volumul se incheie cu un articol al coordonatoarei, care incd din titlu prefigureaza
posibilitatile de extindere a volumului, prin anuntarea unui final deschis. Discutand metaforizarea
sintagmei, Orian prezinta alte trei actualizari ale acesteia in publicistica, dintre care doud fac
referire la evenimente din extremul contemporan: tragedia de la Colectiv si criza din sistemul de
educatie generata de pandemia de COVID-19. De asemenea, aceasta aminteste reprezentatia piesel
blagiene de la 19 ianuarie 1991, la Teatrul National din Bucuresti, al carei program punea sub
metafora cruciadei copiilor evenimentele din Decembrie ’89.

Cruciada copiilor — o perspectiva transculturala: fictiuni, rescrieri, localizari
demonstreaza cd mitul cruciadei copiilor functioneaza si ca un arhetip cultural transnational,
continuu rescris si reinterpretat. Prin diversitatea ariilor explorate — de la literatura la arte vizuale,
muzicd sau pedagogie — volumul aratd cum tema cruciadei copiilor sau a copiilor/tinerilor
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sacrificati pentru cauze adulte nu depdseste doar spatii geografice si distante temporale, ci si
barierele mediale. De asemenea, cartea are meritul de a pune literatura romand in dialog cu alte
literaturi, deschizand unele directii de cercetare importante pentru comparatismul romanesc si nu
numai.

In plus, lucrarea se dovedeste a fi una inedit si prin prezentarea unor titluri si traducerea
unor pasaje din texte literare care nu au avut parte inca de o versiune romaneasca, fapt ce i1 sporeste
relevanta atat pentru cercetdtorii autohtoni, cat si pentru publicul larg, interesat de circulatia unor
motive culturale. Astfel, volumul Cruciada copiilor — o perspectiva transculturala: fictiuni,
rescrieri, localizari poate fi considerat un punct de plecare important pentru reflectii viitoare
asupra (re)actualizarii temei, intrucat, dupa cum chiar coordonatoarea acestuia sugereaza, citindu-
1 pe Radu, unul dintre personajele blagiene, perspectivele oferite de studiile cuprinse in tom pot fi
largite, iar interpretarea lor raméane deschisa, avand in vedere cd maniera in care istoria continua
sd modeleze semnificatiile motivului cultural. Asadar, ,,cruciada inca nu s-a sfarsit!” (Blaga, apud
Orian 2025, 682).

(Oana-Mihaela GOGOSEANU)
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